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* ifStep Praha s.r.o. je ceskou pobockou STEP IT Academy.

Je

vzdeldvacou instituciou, kford sa Specializuje na

oriprave odbornikov v oblasti IT. Primdrne bola STEP
ukrajinskou spoloCnhosfou zalozenou v Odese v roku 1999,
dnes vsak ma oddelenia az v 21 krajinach.

« STE
sve
Sys!

P md& velmi dobrd povest, spolupracuje s takymi
fovo zndmymi spoloCnostami ako Microsoft, Cisco
'ems, Autodesk, Linux atd., a v roku 2012 Akadémia

STE
me

2 vyhrala jeden z nojpres’rlzneJS|ch IT Sampiondtov —
dzindrodny Microsoft Imagine Cup.






» preklad  firemnych dokumentov a propagacnych
materidlov spolocnosti,

« elektronickd komunikacia v anglictine a ukrgjincine,
 telefonickd komunikdacia v anglictine a ukrajincine,

» timocCenie pre vedenie firmy pocas online stretnuti so
zahranicnymi partnermi spoloCnosti,

« vyhotovenie zapisov z rokovani a stretnuti,
« praca s internym informacnym systémom spolocnosti,

*praca s dokumentaciou  (zakladanie,  triedenie,
vyhladdavanie, evidovanie, archivacia).



« 7 _ddvodu vyhlasenia v. CR nudzového stavu v priebehu mojej stdze sa

vsetky streinufia vedenia firmy so zahranicnymi parthermi uskutocnovali
online, takze som mala moznost timocCit konzekutivne v ramci platformy
/oom. Kedze som uz mala skusenosti online timocenia vdakg prislusnym
hodindm distancnhej vyucby, nebolo to pre mna tak stresujuce. PocCas
danych stretnutli ~ sa _ vacsinou rozoberali otazky tykajuce sa
administrativnych  zdlezitosti a medzinarodnej] spoluprace | medzi

pobockami, takze tfimocenie nebolo ani velmi terminologicky narocne.

Co sa tyka prekladu, iSlo hlavne o preklad firemnych dokumentov a
propagacnych materialov, kforée sa nasledne umiestnovali ha socialnych
siefach a webove] stranke spoloCnaosti, Taktiez som mala na starosti
elektronicku komunikaciu so zahranicnymi partnermi pobocky, g to hlavne
v ukrajinCine, kedze sa materskd spolocnost a centrala nachadza prave
na Ukrajine.



« Spolo¢nost pdsobi Nna medzindrodne] Urovni a ma_pobocky vo viacerych
krajindch vratane USA, Slovenska a” Ukrajiny, takze pre mna, studentku
prekladatelstiva a fimocnictva, bola vybornym miestom na absolvovanie

stadze. Vo STEP som mala moznost naplno vyuz_i’r’vjrqzykove kompetencie vo
svojich pracovnych jazykoch (ukrajinCina, anglicting).

« Danu stdz povazujem za velmi vyhodnuU prilezitost qj preto, Zze som

nadobudla prox,o% z prekladu, qj z timocenja, dokgnca som si vytvorila
viacjazycny glosar terminov z oblasti IT, o ktoru sa zaujimam.

 Priimajucou organizaciou mne bolo poskytnuté ubytovanie, a preto
Erasmus+ grant mi pokryl vsetky ostatne naklady.



« Ako jediné negativum mobzem uviest to, ze kvali
pandemickej situdcii som pracovalo hlavne
porostrednictvom formdatu home office a nemala som
skusenosti fimovej spoluprdce v prezencnej forme.




Volnocasoveé aktivity




